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MODECOM MC-XS6
2.8 MULTIMEDIA ACTIVE STEREQ SPEAKERS

BbBegeHne

foBoputenute MODECOM MC-XS6 npefctaBnasaT KOMMAEKT, Npea-

Ha3HaueH 3a NoTpebuTeny, TbpCelun roBOPUTENN C Mankn pasmepu, Ho

npeanaraiy BACOKOKaueCTBeH 3ByK. Te ca N3KI0UNTENHO yo6HM 3a yro-

Tpeba, 3awoTo ce 3axpaHBaT ¢ USB nopT Ha KOMMNIOTbpa U ca cHabaeHu

C ynobHO perynupaHe Ha cunata Ha 3ByKa Ha e[JiHUA OT roBopuUTenuTe.
Ka cneund

Pazmeput: 90 x 76 x 180 mm

KoHepTop: 2.5"

MouwHocT RMS: 4W x 2

YectoTeH guanasoH: 150Hz-20 kHz

YyscTBuTenHocT: 60 dB

BxofeH curHan: 3.5mm MUHM Kak

3axpaHBaHe: USB 5V

J[Ib/K1Ha Ha 3axpaHBalyya Kaben — 150 cm

[ibKunHa Ha kabena, .cebp3Baly catenutute: 100 cm

Terno Heto: 580 1

WncTtanupane

Mpeaw fa 3anoyHeTe Aa MHCTanMparte, yBepeTe ce, Ye KOMYeTo 3a pery-
NnnpaHe cunaTta Ha 3ByKa € B MakCMMalsiHa naga nosnuyma (3aB'prﬂHO e
MaKCMManHo B]'IHBO).

Pa3znonoxete roBopuTennTe Taka, Ye CiywaTtenAat n ropoputenuTte Aa
ob6pa3syBaT paBHOCTPaHEH TPUBLIBIHUK (BCeKn roBopuTten TpsAbsa Aa ce
HamMu1pa Ha e[iHO 1 CbLLO Pa3CTOAHUE OT yIUUTE Ha CylaTens).
CBbp)KETe CUrHanHuA Kaben ¢ wencen MUHWN Xak 3.5 mm KbM CbOTBETHMA
N3X0[4eH NopT 3a U3TOYHUK Ha 3BYKa (Hanp. ayAno nsxoa 3a 3ByKoBaTta
KapTa Ha KoMMioTbpa).

-@

CBbprKeTe 3axpaHBalyua kaben ¢ wencen USB kbm cBo6oaHusa USB nopt
Ha KOMMITbpa.
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3arouHeTe Bb3MpPOU3BEXAAHETO OT CBbP3aHMNA U3TOUHMK Ha 3BYKa.
C nomotyra Ha Konyeto VOLUME HacTpoiiTe Ha XenaHOTO H1BO Ha 3ByKa.

ToBa yCTPOWCTBO € NPOeKTMPaHO 1 N3paboTeHO OT BUCOKOKayecTse-
E HW maTepunany 1 KOMNOHEHTWU, KOUTO morat Aa 6bﬂaT MOBTOPHO n3-

non3eaHu. AKO yCTPOWCTBOTO, ONAKOBKaTa, UHCTPYKLMATA 33 06CyX-
BaHe 1 Ap. nputexasat CUMBON, M306pa3ﬂBaLLl 3a4yepkHat KOHTeVIHep 3a
oTnagbLUw, TOBa 03Ha4aBa, Ye NPOAYKTHT NOANEXN Ha pa3feIHO C'b6|/|paH€
cbrnacHo [iupekTtvBata Ha EBponeiickua MapnameH n Coeeta 2012/19/EC.
To3u BUA MapKUpOBKa MHGPMUPA, Ue eNeKTPNUYECKOTO 11 eleKTPOHHO 060-
pyABaHe e nepuopa Ha ynotpe6a He Moxe Aa 6bjie N3XBbPAAH 3ae4HO
C ppyrute 6UTOBK OTNagbLUK. MOTPEBUTENAT e ANTbKEH Aa NpeAage yno-
TpebeHuA ypeq B MyHKTa 3a CbbupaHe Ha cTapy enekTpoypeau. MyHKToBe-
Te3a C'b6|/|paHE, B TOBa YMNC/I0 MECTHUTE MyHKTOBE 3a C'bﬁl/lpaHe, MarasvuHu-
Ten 06[1LI/IHCKI/IT€ WHCTUTYL MW, N3rpaxaat HeoﬁxonmmaTa cncTema 3a npe-
[NlaBaHe Ha TakoBa obopyzBaHe. [IPaBUIHOTO YTUAN3MPaHE Ha CTapu enek-
Tpoypepy criomara 3a u3bAreaHe Ha BpeaHUTe 3a 3/paBeTo Ha xopata n
ecTecTBeHarta cpefja nocneanuym, npomsTnyalln OT Bb3MOXHOCTTa B ypeda
Aa ce HaMnpaT OnacHW eNemMeHTN, KakTo N HernpaBuIHOTO CKNagnupaHe n
npepaboTBaHe Ha TakoBa 0bopy/aBaHe. Pa3fenHoTo CbbupaHe criomara 1
3a Bb3CTaHOBABAHETO Ha MaTepuanyi U KOMMOHEHTU, OT KOUTO e 6uno uspa-
60TeHO YCTPOMCTBOTO. BUTOBOTO [JOMaKWMHCTBO M3Mb/HABA BaXkHa PoOJiA
NPV MOBTOPHOTO K3M0/13BaHE 1 Bb3CTaHOBABAHE, B TOBA YNC/IO U PELMKIN-
paHe, Ha CTapu ypeau, Ha TO3K eTan ce U3rpaxpaa 1 no3nunaATa, KOATO OKas-
Ba BIMAHNE BbpPXY CbXPaHABAHETO Ha 06LL[0T() 6naro, KaKBOTO e yucrarta
OKOJ1Ha cpepja. BbutoBute AOMaKWHCTBa NpeacTasnasaT v eguH ot Haln-ro-
nemute I'IOTp€6V|TeJ'||/| Ha Mankn ypean n paunoHaaHOTO UM CTONaHNCBaHe
Ha TO311 eTan 0Ka3Ba BVAHME NPV ONOM30TBOPABAHETO Ha BTOPUYHM Cypo-
BUHW. B cnyvail Ha HenpaBuNHO yTUNM3MPaHe Ha TO3W NPOAYKT, MoraT Aa
6'bFlaT HanNoXeHn Haka3zaHus, CbrnacHO MeCTHOTO 3aKOHOAATENCTBO.
LlRJ'IOCTHVIﬂT TekcT Ha EC AeKnapauusaTa 3a CbOTBETCTBME MOXe [ia Ce Ha-
Mepw Ha cnefiHuA uHTepHeT agpec: deklaracje.modecom.eu
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MODECOM MC-XS6 je uréen pro ty ktefi hledaji kompaktni reproduk-
tory na svlij pracovni stil a pfitom poskytuje nadpriimérnou kvalitu
zvuku. Reproduktory jsou velmi praktické, protoze jsou napéjeny primo
z USB portu vaseho pocitace. Ovladac hlasitosti je velmi dobie situovén.

Specifikace

Rozméry: 90mm x 76mm x 180mm
Repro: 2,5"

RMS: 4x2

Frekvencni rozsah: 150Hz-20kHz
Citlivost: 60dB

Vystup: 3.5mm mini jack
Napéjeni: USB 5V

Délka napéjeciho kabelu: 150 cm
Délka Audio kabelu: 100 cm
Vaha: 5809

Isntalace

Pred zahajenim istalace se ujistéte, Ze je ovladani hlasitosti v maximalni
levé poloze( otaceni proti sméru hodinovych rucicek)

Umistéte reproduktory tak aby tvofily rovnostrany trojuhlelnik, kazdy sa-
teit by mél byt ve stejné vzdalenosti od posluchace.

Zapojte audio kabel mini-jack 3,5” do odpovidajicihi konektoru vasi zvu-
kové karty.

-@

Zapojte USB kabel do USB portu vaseho pocitace ¢i notebook.

- USB
mf =) —
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Nyni mGzete zacit prehravat hudbu na zafizeni.
Ovladacem hlasitosti ovladate hlasitost.

Tento piistroj byl navrzen a vyroben z materiél(i a vysoce kvalitnich
E recyklovatelnych komponentd. Pokud zafizeni, jeho obal, navod k

obsluze, atd. jsou oznaceny pieskrtnutym kontejnerem, znamend to,
Zze jsou predmétem oddéleného sbéru komunalniho odpadu v souladu se
smérnici 2012/19 / UE Evropského parlamentu a Rady. Takové oznaceni
znameng, ze elektrickd a elektronicka zafizeni po pouziti nelze vyhodit s
jinymi odpady zdomécnosti. Uzivatel je povinen vratit pouzité zafizeni do
ur¢eného sbérného mista pro odpad elektrickych a elektronickych
zafizeni. Sbérna mista, véetné lokalnich sbérnych mist, obchodu ¢i mist-
nich sbéren, zajisti vhodny zptisob likvidace téchto zafizeni. Spravna likvi-
dace starych pfistroji pomaha zabranit skodlivym nasledkdm pro lidské
zdravi a Zivotni prostiedi, vyplyvajicich z mozného vyskytu nebezpe¢nych
latek v zafizenich a z nespravného skladovani a zpracovani takového
zarizeni. Tridény sbér také pomaha obnovit materidly a komponenty, ze
kterych byly zatizeni vyrobeny. Domacnost hraje klicovou roli v pfispivani
k recyklaci a opétovnému vyuziti odpadnich zafizeni. Domacnosti jsou
také jednim z nejvétsich uzivatelG malych zafizeni. Spravné nakladani s
odpadem podporuje recyklaci. V pfipadé nevhodného nakladéni s od-
pady, mohou byt stanoveny sankce v souladu s vnitrostatnimi pravnimi
predpisy.
Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této internetové ad-
rese: deklaracje.modecom.eu
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Einstellung

Die MODECOM MC-XS6 Lautsprecher sind das Set fir alle Allhdnger
von kleinen Lautsprecher, die nach Uberdurchschnittlicher Tonqualitat
suchen. Die Lautsprecher sind benutzerfreundlich, weil sie via USB-An-
schluss des Computers versorgt werden. Vielmehr ist ein von den Satel-
liten mit einer praktischen Regulierung der Lautstarke ausgeriistet.

Technische Spezifikation

GroBe: 90 x 76 x 180mm

Satelliten: 2.5”

RMS-Leistung: 4W x 2

Bandbreite: 150Hz-20kHz

Feinheit: 60dB

Eingangssignal: 3.5mm Klinkenstecker
Versorgung USB 5V

Versorgungskabel - 150 cm

Kabel zur Verbindung der beiden Satelliten: 100cm
Nettogewicht: 580g

Installation

Bevor der Installation, versichern Sie sich, dass der Lautstérkeregulator in
der maximal linken Position ist (Drehen Sie ihn auf links).

Stellen die beiden Satelliten so, dass sie und ein Zuhérer ein gleichseitiges
Dreiecke bilden (jeder Satellit soll sich in derselben Entfernung von dem
Zuhorer befinden.

Stecken Sie das Signalkabel mit dem 3,5 mm Klinkenstecker in den
entsprechenden Audio-Ausgang der Ton-Quelle (zum Beispiel der Audio-
Ausgang der Soundkarte des Computers).

-@

Verbinden Sie das Versorgungskabel mit dem USB-Stecker, mit dem USB-
Anschluss des Computers.

) USB
e
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Beginnen Sie die Wiedergabe der angeschlossenen Ton-Quelle.
Regulieren Sie die Lautstarke mit dem VOLUME Knopf.

Dieses Gerat wurde aus hochqualitativen Materialien und Kompo-
H nenten hergestellt, die mehrfach verwendbar sind. Sind das Gerat,

Verpackung, Bedienungsanleitung, usw. mit dem Symbol ,durch-
gestrichene Milltonne” gekennzeichnet, bedeutet das, dass das Gerdt
gemal der EU Richtlinie 2012/19/UE selektiv zu sammeln ist. Dieses Sym-
bol weist darauf hin, dass das Elektro- und Elektronik- Altgerat nach Ab-
lauf seiner Lebensdauer nicht zusammen mit Haushaltabfélle entsorgt
werden darf. Der Nutzer ist verpflichtet, das Gerét an diejenigen Entsor-
gungstrager zuriickzugeben, die die Sammlung der Elektro- und Elek-
tronik-Altgerate durchfiihren. Die Entsorgungstrager, darunter lokale
Sammelstellen, Geschdfte und kommunale Sammelstellen, bilden ein
entsprechendes System, das die Riickgabe dieser Altgerdte ermdglicht.
Die ordnungsgeméBe Behandlung von Elektro- und Elektronik-Alt-
geraten tragt dazu bei, dass die fiir Mensch und Umwelt geféhrlichen
Auswirkungen, die durch gefahrliche Substanzen, sowie durch nicht ord-
nungsgemafe Lagerung und Weiterverarbeitung der Altgerate entste-
hen, vermieden werden. Selektive Sammlung beitragt dazu, dass die Ma-
terialien und Komponenten, aus denen das Gerét hergestellt wurde, recy-
celt werden koénnen. Der Haushalt kann einen wichtigen Beitrag zur
Wiederverwendung und Verwertung (darunter Recycling) des abgenutz-
ten Gerétes leisten. In diesem Stadium ist die Haltung zu gestalten, die zur
Erhaltung der sauberen Umwelt — unserem gemeinsamen Gut - beitragt.
Haushalte gehdren zu der Gruppe der groBten Nutzer von Kleingeraten.
Rationale Behandlung von Kleingeraten in diesem Stadium hat einen Ein-
fluss auf Verwertung der sekundéren Rohstoffen. Im Fall der falschen Be-
handlung sind die Sanktionen gemafB geltenden nationalen Rechts-
vorschriften zu verhangen.
Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgen-
den Internetadresse verfligbar: deklaracje.modecom.eu
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Introduction.

MODECOM MC-XS6 speaker set was designed for those seeking compact
size speakers for their desks while still delivering above average quality
sound. Speakers are very convenient as they are powered directly from
your PCs USB port and are equipped with easy access volume control.

Specification.

Dimensions: 90mm x 76mm x 180mm
Drivers: 2.5"

RMS Power: 4W x 2

Frequency response: 150Hz-20kHz
Sensitivity: 60dB

Signal input: 3.5mm mini jack
Power: USB 5V

Length of the power cable: 150 cm
Speakers connection cable: 100 cm
Net weight: 580g

Installation.

Before you begin the installation make sure that volume control knob is in
the maximum left position (rotate it counterclockwise).

Place the speakers such satellite speakers should form equilateral triangle
(each satellite should be in the same distance from the listeners ears).
Connect the signal cable Mini-Jack 3.5mm to the appropriate output port
of your sound source (for example output of your PC’s soundcard).

|

Connect the USB cable to any available USB port of your PC/ notebook.

e A
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Start playing sound using your connected sound source.
Using the volume knob set up desired volume level.

This device was designed and made of high-quality reusable materi-
H als and coamponents. If the device, its packaging, user’s manual, etc.

are marked with crossed waste container, it means they are subject
to segregated household waste collection in compliance with the Direc-
tive 2012/19/UE of the European Parliament and of the Council. This
marking informs that electric and electronic equipment shall not be
thrown away together with household waste after it's been utilised. The
user is obliged to bring the utilised equipment to electric and electronic
waste collection point. Those running such collection points, including
local collection points, shops or commune units, provide convenient sys-
tem enabling to scrap such equipment. Appropriate waste management
aids in avoiding consequences which are harmful for people and environ-
ment and result from dangerous materials used in the device, as well as
improper storage and processing. Segregated household waste collec-
tion aids recycle materials and components of which the device was
made. A household plays crucial role in contributing to recycling and re-
using the waste equipment. This is the stage where the basics are shaped
which largely influence the environment being our common good.
Households are also one of the biggest users of small electrical equip-
ment. Reasonable management at this stage aids and favours recycling.
In the case of improper waste management, fixed penalties may be im-
posed in accordance with national legal regulations.
The full text of the EU declaration of conformity is available at the follow-
ing internet address: deklaracje.modecom.eu
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Introduccion

El set de altavoces MODECOM MC-XS6 fue disefiado para los que buscan
altavoces compactos para sus escritorios que a la vez proveen sonido de
la calidad mucho por encima de lo promedio. Estos altavoces son muy
convenientes ya que estan potenciados por un puerto USB de tu PCy
estan equipados en el controel de volume de acceso facil.

Especificacion

Dimensiones: 90mm x 76mm x 180mm
Drivers: 2.5"

RMS Power: 4W x 2

Frecuencia: 150Hz-20kHz

Sensibilidad: 60dB

Entrada de sefial: 3.5mm mini jack
Energia: USB 5V

Longitud de cable de energia: 150 cm
Cable de conexion de los altavoces: 100 cm
Peso neto: 5809

Instalacion

Antes de iniciar la instalacion asegurarse de que el pomo de control de
volume esté en la posicion maxima hacia izquierda (girarlo en sentido
opuestos a las agujas del reloj)

Colocar los altavoces para que formen un tridngulo equilateral (cada sat-
ellite deberia estar a la misma distancia de las orejas de locutor).
Conectar el cable de sefal Mini-Jack 3.5mm al puerto de salida de tu
Fuente de sonido (ej. salida de la tarjeta de sonido del PC).

-@

Conectar el cable USB a un puerto USB disponible en tu PC/notebook.
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Iniciar la reproduccion de sonido utilisando la fuente de sonido.
Adjustar el volumen al nivel desado utilisando el pomo de volumen.

Este dispositivo ha sido disefiado y fabricado con materiales y com-

ponentes reutilizables de alta calidad. Si el dispositivo, su embalaje,

instrucciones de uso, etc. estan marcados con el contenedor de ba-
sura tachado, significa que estan sujetos a la recogida de residuos selec-
tiva de residuos domésticos de acuerdo con la la Directiva 2012/19 / UE
del Parlamento Europeo y del Consejo. Esta marca informa que los equi-
pos eléctricos y electrénicos no se deben desechar junto con la basura
doméstica después de que han sido utilizados. El usuario esté obligado a
llevar el equipo utilizado a un punto de recogida de residuos eléctricos y
electrénicos. Los que dirigen estos puntos de recogida, incluyendo los
puntos de recogida locales, tiendas o unidades de la comuna, proporcio-
nan sistema comodo que permite desechar ese equipo. Herramientas
adecuadas de gestion de residuos ayudan prevenir las consecuencias que
son perjudiciales para las personas y el medio ambiente que es resultado
de los materiales peligrosos utilizados en el dispositivo, asi como del al-
macenamiento y el procesamiento incorrecto. Coleccién de residuos do-
mésticos separados ayuda en reciclaje de materiales y componentes de
las cuales se hizo el dispositivo. Un hogar desempefa un papel crucial en
la contribucion a reciclar y reutilizar los desechos de equipos. Esta es la
etapa en la que se conforman los conceptos basicos que influyen en gran
medida el medio ambiente que es nuestro bien comun. Los hogares son
también uno de los mayores usuarios de aparatos eléctricos pequefios. En
esta etapa la gestion razonable ayuda y favorece el reciclaje. En el caso del
manejo inadecuado de los desechos, las sanciones fijas pueden ser impu-
estas de conformidad con las normas legales nacionales.
El texto completo de la declaracién UE de conformidad esta disponible en
la direccion Internet siguiente: deklaracje.modecom.eu
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Introduction.

Les haut-parleurs MODECOM MC-XS6 constituent un ensemble destiné
aux personnes qui cherchent des hauts-parleurs de petite taille, mais
offrant a la fois une qualité sonore supérieure a la moyenne. Les haut-
-parleurs sont exceptionnellement confortables a utiliser, parce qu'ils sont
alimentés par le port USB d’un ordinateur et sont équipés d’un controle
du volume sur I'un des haut-parleurs.

Caractéristiques techniques.

Dimensions: 90 x 76 x 180mm

Convertisseurs: 2.5”

Puissance RMS ensemble: 4W x 2

Bande passante: 150Hz-20kHz

Sensibilité: 60dB

Signal d’entrée: 3.5mm mini-jack

Alimentation: USB 5V

Longueur du cordon d'alimentation — 150 cm

Longueur de cable entre les satellites: 100cm

Poids net: 580g

Installation.

Avant de commencer l'installation, assurez-vous que le bouton de volu-
me est en position maximale gauche (tournez-le a gauche).

1. Placez les haut-parleurs de telle sorte que le systéme de satellites forme
un triangle équilatéral avec I'auditeur (les deux satellites doivent étre si-
tués a la méme distance des oreilles d"utilisateur).

2. Branchez le céable de signal qui posséde un connecteur Mini-Jack
3.5mm a la sortie audio appropriée (par exemple a la sortie audio d’'une
carte son de l'ordinaterin)

-@

3.Branchezle cordon d'alimentation avec une prise USB dans un port USB
libre de votre ordinateur.
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4. Lancez la lecture a travers une source audio connectée.
5. Réglez le volume au niveau désiré a I'aide d'un bouton de réglage du
volume

Cet appareil a été congu et fabriqué avec des matériaux et com-

posants de haute qualité pouvant étre recyclés et réutilisés. La

présence du symbole de poubelle sur roues barrée sur un produit,
emballage, manuel etc. indique que ce dernier doit étre collecté séparé-
ment, conformément a la Directive du Parlement européen et du Conseil
2012/19/UE. Un tel marquage indique que les équipements électriques et
électroniques apres leur période d'utilisation, ne doivent pas étre traités
comme des déchets ménagers. L' utilisateur est obligé a recycler le maté-
riel utilisé en le rapportant jusqu’a un point de collecte des déchets élec-
triques et électroniques. Les personnes menant les points de collecte, y
compris les points de collecte locaux, magasins et unités municipales, con-
stituent un systéme approprié permettant de retourner un tel équipement.
Lélimination appropriée de I'équipement utilisé permet d'éviter les con-
séquences nocives sur la santé humaine et sur I'environnement naturel,
résultant de la présence éventuelle de composants dangereux dans les
équipements et d'un mauvais entreposage et traitement de ces équipe-
ments. La collecte séparée permet également de récupérer des matériaux
et des composants dont ce dispositif a été fabriqué. Un ménage joue un
role important en contribuant a la réutilisation et la récupération, y compris
le recyclage d'un équipement utilisé, a ce stade on forme des attitudes qui
visent le bien commun- un environnement naturel propre. Les ménages
sont également I'un des plus grands utilisateurs de petits équipements et
leur utilisation rationnelle, a ce stade, affecte la récupération des matiéres
premiéres secondaires. L' élimination inadéquate de ce produit peut étre
soumise a des sanctions en vertu de la législation nationale.
Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible a
I'adresse internet suivante: deklaracje.modecom.eu
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Uvod.

Zvucnici MODECOM MC-XS6 je sustav za osobe, koje traze zvucnike neve-
likih dimenzija te koje nude nadprosjecnu kvalitetu zvuka. Zvucnici su
izuzetno pogodni za koristenje, s obzirom na ¢injenicu da su napajane sa
USB prikljucka na rac¢unalu te posjeduju udobnan nacin reguliranja razine
zvuka na jednom od zvu¢nika.

Tehni¢ka specifikacija.
Dimenzije: 90 x 76 x 180mm
Transformatori: 2.5"

Snaga sustava RMS: 4W x 2

Val prijenosa: 150Hz-20kHz
Osjetljivost: 60dB

Ulazni signal: 3.5mm mini jack
Napajanje: USB 5V

Duljina napojnog kabela - 150 cm
Duljina kabela spajajuceg satelite: 100cm
TeZina neto: 5809

Instalacija.

Prije pocetka instalacije uvjeriti se da regulator glasnosti je u maksimalno
lijevom polozaju (zakrenuti ulijevo).

Namjestiti zvu¢nike na takav nacin da slusatelj i zvuéniki stvore jed-
nakokrati trokut (svaki zvu¢nik mora se naci na istoj razdaljini od usiju
slusatelja).

Prikljuciti signalni vod sa utikacom mini-jack 3.5 mm za odgovarajucu
izlazni priklju¢ak izvora zvuka (npr. audio izlaza zvu¢ne kartice racunala)

-@

Prikljuciti napojni vod sa utikatom USB u slobodni USB priklju¢ak
racunala.
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Zapoc¢ni emisiju sa priklju¢enog izvora zvuka.
Pomocu regulatora VOLUME podesiti zahtjevanu razinu glasnosti.

Ovaj uredaj je dizajniran i izraden od visoko kvalitetnih iskoristivih

materijala i komponenti. Ako su uredaj, njegova ambalaza, korisnicki

priru¢nik, itd oznaceni prekrizenim kosem, to znaci da su predmet
odvojenog skupljanje kué¢nog otpada u skladu s Direktivom 2012/19 / UE
Europskoga parlamenta i Vijeca. Ova oznaka znaci da se elektri¢na i
elektronicka oprema ne smije bacita zajedno s komunalnim otpadom na-
kon sto je bila koristena. Korisnik je duzan donijeti iskoristenu opremu u
centre za skupljanje elektricnog i elektronskog otpada. Ti centri priku-
pljanja, uklju¢ujudi to¢ke lokalnog prikupljanja, trgovina ili op¢inskih jedi-
nica, ¢e osigurati prikladan sustav koji omogucuje zbrinjavanje takve op-
reme. Odgovarajuci centri pomazu gospodarenje otpadom u izbjega-
vanju posljedica koje su Stetne za ljude i okoli$ kao rezultat opasnih ma-
terijala koji se koriste u uredaju, kao i nepravilno skladistenje i prerade.
Centri za gospodarenje otpadom recikliraju materijale i komponente od
kojih je napravljen uredaj. Ku¢anstvo igra klju¢nu ulogu u doprinosu re-
cikliranju i ponovnom koristenja otpada. To je faza u kojoj se oblikuju os-
nove koje u velikoj mjeri utjecu na okoli$ kao nase zajednicko dobro.
Kucanstva su takoder jedan od najvecih korisnika malih elektri¢nih
uredaja. Razumno upravljanje u ovoj fazi pomaze i potice recikliranje. U
slucaju nepravilnog upravljanja otpadom, moguce su kaznu u skladu s
nacionalnim propisima.
Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj internets-
koj adresi: deklaracje.modecom.eu
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Leiras

A MODECOM MC-XS6 hangszorot asztali gépekhez tervezték atlag feletti
minéségli hangzassal. A hangszord az USB porton keresztiil csatlakozik a
szamitégéphez Konnyen elérhetd hangeré szabalyzdval tervezve.

Miiszaki adatok

Méretek: 90mm x 76mm x 180mm
llleszkedés: 2.5"

RMS teljesitmény: 4W x 2
Frekvencia atvitel: 150Hz-20kHz
Erzékenység: 60dB

Bemeneti jel: 3.5mm mini jack
Tap: USB 5V

Tapkabel hossza: 150 cm
Hangszoro csatlakozoé kabel hossza: 100 cm
Netté tomeg: 580g

Beiizemelés

Betlizemelés el6tt ellendrizd hogy a hangeré szabalyozé gomb a legna-
gyobb éllasban van a bal oldalon (forgasd az 6ramutaté jarasaval ellen-
tétes iranyba).

A hangsugarzokat haromszog alakzatban helyezd el (mindegyiknek azo-
nos tavolsagban kell lennie a hallgaté fulétél).

Csatlakoztasd a  Mini-Jack 3.5mm-es kabelt a hangforras kimeneti
portjahoz (példaul a hangkartya kimeneti portjahoz).

-@

Csatlakoztasd az USB kabelt a szamitégép/laptop barmely USB portjadhoz
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Kezdj el lejatszani egy hangot a csatlakoztatott hangforrasrol.
Hasznéld a hangerd szabalyozé gombot a kivant hanger6 beallitasahoz.

hangeré
ki-be kapcsolas

Ez az eszkoz kivaldé mindségu Ujrahasznosithatd anyagokbdl és
E alkatrészekbdl késziilt. Ha az eszkdz csomagolasa, hasznalati utasi-

tasa..stb. keresztbe athuzott hulladéktaroléval van megjeldlve, azt
jelenti, hogy az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2012/19/EU iranyelve
vonatkozik rajuk az elkulonitett hulladékgyujtés vonatkozasaban. Ez a
jelolés arrol informal, hogy az elektromos és elektronikus berendezéseket
nem szabad a tobbi haztartasi hulladékkal egytt kidobni. A hasznalénak
kotelessége a hasznalt berendezést az elektromos és elektronikus
hulladékgydijté pontokon leadnia. Azok, akik ilyen gy(ijtéhelyeket
muikodtetnek, mint példaul helyi gyjté pontok, boltok vagy kommuna
egységek, lehetévé teszik, hogy a leselejtezni kivant terméket kény-
elmesen le tudjék adni a hasznaldk. A megfeleld hulladékkezelés lehetévé
teszi az olyan kovetkezmények elkeriilését, amik karosak az ember egész-
ségére és a kornyezetre az eszkdzokbél szarmazo veszélyes anyagok, vala-
mint ezek nem megfelel6 tarolasa és feldogozasa miatt. A szelektiv haz-
tartasi hulladékgyUjtés el6segiti az adott eszkdz anyagainak és alkatrésze-
inek ujrefelhasznalasat. A haztartasok jelentés mértékben hozzajarulnak
a kiselejtezett berendezések tjrafelhasznalasdhoz és Ujrahasznositasahoz.
Ezen a szinten lehet az alapokat kialakitani, amik a kornyezetet nagyban
befolyéasoljak a kozjo érdekében. A haztartasok az egyik legnagyobb kis
elektromos berendezés felhasznalok. Ezen a szinten az ésszer(i menedzs-
ment nagyban segiti az Ujrahasznositast. Nem megfelel6 hulladékkezelés
esetén, fix szankciokat lehet alkalmazni a nemzeti jogi el6irasok alapjan.
Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat teljes szovege elérhetd a kévetkez6 in-
ternetes cimen: deklaracje.modecom.eu
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Wstep.

Gtosniki MODECOM MC-XS6 to zestaw skierowany do oséb poszukuja-
cych gtosnikéw o niewielkich rozmiarach a oferujacych przy tym ponad-
przecietna jakos¢ dzwieku. Gtosniki sg wyjatkowo wygodne w uzyciu,
poniewaz zasilane s z portu USB komputera oraz wyposazone sg w wy-
godna regulacje gtosnosci na jednym z gtosnikow.

Specyfikacja techniczna.

Wymiary: 90 x 76 x 180mm
Przetworniki: 2.5

Moc RMS zestawu: 4W x 2

Pasmo przenoszenia: 150Hz-20kHz
Czutos¢: 60dB

Sygnat wejéciowy: 3.5mm mini jack
Zasilanie: USB 5V

Dtugosc kabla zasilajgcego — 150 cm
Dtugosc kabla taczacego satelity: 100cm
Waga netto: 5809

Instalacja.

Przed rozpoczeciem instalacji upewnij sie, ze pokretto gto$nosci jest w
maksymalnym lewym potozeniu (obréci¢ w lewo).

Umies¢ gtosniki w taki sposdb, aby stuchacz i gtosniki tworzyli réjkat row-
noboczny (kazdy gtosnik powinien znajdowac sie w tej samej odlegtosci
od uszu stuchacza).

Podtacz przewdd sygnatowy zakonczony wtyczka mini-jack 3.5 mm do
odpowiedniego portu wyjsciowego Zrédta dzwieku (np. wyjscia audio
karty dzwiekowej komputera).

-@

Podtacz przewdd zasilania zakoniczony wtyczka USB do wolnego portu
USB komputera
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Rozpocznij odtwarzanie z podtgczonego zrodta dzwigku.
Za pomoca pokretta VOLUME ustaw pozadany poziom gtosnosci.

To urzadzenie zostato zaprojektowane i wykonane z materiatéw oraz

komponentéw wysokiej jakosci, ktére nadaja sie do ponownego

wykorzystania. Jezeli urzadzenie, opakowanie, instrukcja obstugi itp.
zostaly opatrzone symbolem przekreslonego kotowego kontenera na od-
pady, oznacza to, ze podlega selektywnej zbiérce zgodnie z Dyrektywa
Parlamentu Europejskiego i Rady 2012/19/UE. Takie oznakowanie infor-
muje, ze sprzet elektryczny i elektroniczny po okresie uzytkowania, nie
moze by¢ wyrzucony wraz z innymi odpadami pochodzacymi z gospo-
darstwa domowego. Uzytkownik jest zobowiagzany do oddania zuzytego
sprzetu prowadzacym punkty zbidrki zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego. Prowadzacy punkty zbiérki, w tym lokalne punkty zbiér-
ki, sklepy oraz gminne jednostki, tworzg odpowiedni system umozliwiaja-
cy oddanie tego sprzetu. Prawidtowa utylizacja zuzytego sprzetu przyczy-
nia sie do unikniecia szkodliwych dla zdrowia ludzi i Srodowiska natural-
nego konsekwencji, wynikajacych z mozliwosci obecnosci w sprzecie
sktadnikéw niebezpiecznych oraz niewtasciwego sktadowania i przetwa-
rzania takiego sprzetu. Selektywna zbiérka sprzyja réwniez odzyskowi
materiatéw i komponentéw, z ktérych wyprodukowane byto urzadzenie.
Gospodarstwo domowe spetnia wazng role w przyczynianiu sie do po-
nownego uzycia i odzysku, w tym recyklingu, zuzytego sprzetu, na tym
etapie ksztattuje sie postawy, ktére wptywaja na zachowanie wspdlnego
dobra jakim jest czyste srodowisko naturalne. Gospodarstwa domowe sg
takze jednym z wiekszych uzytkownikéw drobnego sprzetu i racjonalne
gospodarowanie nim na tym etapie wptywa na odzyskiwanie surowcéw
wtérnych. W przypadku niewfasciwej utylizacji tego produktu mogg zo-
stac¢ natozone kary zgodnie z ustawodawstwem krajowym.
Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym ad-
resem internetowym: deklaracje.modecom.eu
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Introdugao.

O conjunto de Colunas MODECOM MC-XS6 foi concebido para aqueles
que procuram altifalantes de tamanho compacto para as suas mesas en-
quanto continuam a oferecer um som de qualidade acima da média. Os
altifalantes sao muito convenientes, pois sdo alimentados diretamente
a partir da porta USB dos seus PCs e estao equipados com controlo de
volume de fécil acesso.

Especificagoes

Dimensées: 90mm x 76mm x 180mm
Drivers: 2.5"

Poténcia RMS: 4W x 2

Resposta em frequéncia: 150Hz-20kHz
Sensibilidade: 60dB

Entrada de Sinal: 3.5mm mini jack
Energia: USB 5V

Cumprimento do cabo de alimentagao: 150 cm
Cabo de conexao de altifalantes: 100 cm
Peso Liquido: 580g

Instalacao.

Antes de comecar a instalacao, verifique se o botao de controlo de vol-
ume esta na posicao maxima esquerda ( gire-o no sentido anti-horario)
Coloque os altifalantes satélite deve formar triangulo equilatero ( cada
satélite dever ser a mesma distancia das orelhas dos ouvintes)

Ligue o cabo de sinal Mini-Jack 3,5 mm a porta de saida apropriada da sua
fonte de som ( por exemplo, a saida da placa de som do PC) .

-@

Conecte o cabo USB a qualquer porta USB disponivel do seu PC / note-
book.
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Comece a reproduzir o som usando a fonte de som conectada.
Usando o botdo do volume, ajuste o nivel de volume desejado.

Este dispositivo foi desnehado e fabricado com materiais e compo-
E nentes reutilizdveis de alta qualidade. Se o dispositivo, a sua embala-

gem, instrugodes, etc. sdo marcados com o simbolo de contéiner de
lixeira riscado estdo sujeitos a coleta seletiva de lixo doméstico, de acordo
com a Directiva 2012/19 / UE do Parlamento Européu e do Conselho. Esta
marca informa que o equipamento eléctrico e electrénico néo deve ser
descartado junto com o lixo doméstico depois de terem sido utilizado. O
usudrio é obrigado a carregar o equipamento usado para um ponto de
recolha de residuos de equipamentos eléctricos e electronicos. Aqueles
que dirigem esses pontos de coleta, incluindo pontos de recolha locais,
lojas ou unidades comunais fornecem o sistema conveniente que permite
descartar esse tipo de equipamento. Ferramentas de gestdo adequados
de residuos ajudam em prevenir consequéncias que sao prejudiciais para
as pessoas e 0 meio ambiente que é o resultado de materidis perigosos
utilizados no dispositivo, bem como armazenamento e processamento
inadequado. A recolha selectiva de materidis ajuda em reciclagem de re-
siduos domésticos e componentes dos quadis o dispositivo foi feita. A casa
desempenha um papel crucial, contribuindo para reciclar e reutilizar os
residuos de equipamentos. Esta é a fase onde os conceitos basicos que
influenciam em grande parte o ambiente é o nosso bem comum. As fami-
lias também sdo um dos maiores usuarios de pequenos electrodomésti-
cos. Nesta etapa a gestdo razoavel ajuda e favorece a reciclagem. No caso
de manuseio inadequado de residuos, as penalidades fixas podem ser
impostas de acordo com as leis naciondis.
O texto integral da declaragao de conformidade esté disponivel no se-
guinte endereco de Internet: deklaracje.modecom.eu
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Wstep.

Boxele MODECOM MC-XS6, este un set destinat persoanelor care sunt
in cdutarea boxelor de dimensiuni mici si, in acelasi timp, care ofera o
calitate superioara a sunetului. Boxele sunt extrem de comode in utilizare,
deoarece acestea sunt alimentate de la portul USB al computerului si sunt
echipate cu un buton de reglare a volumului, convenabil plasat pe una
dintre boxe.

Specificatia tehnica.

Dimensiuni: 90 x 76 x 180mm
Convertoare: 2.5"

Puterea RMS a setului: 4W x 2

Banda de transmitere: 150Hz-20kHz
Sensibilitate: 60dB

Semnal de intrare: 3.5mm mini jack
Alimentare: USB 5V

Lungimea cablului de alimentare - 150 cm
Lungimea cablului de conectare a satelitilor: 100cm
Greutate netto: 5809

Instalare.

Tnainte de a incepe instalarea, asigurati-vé, ca butonul volumului se afld in
pozitie maxima la stanga (vireaza la stanga).

Asezati boxele in asa fel, incat ascultatorul si boxele sa creeze un triunghi
echilateral (fiecare boxa trebuie sa se gaseasca la aceeasi distanta de ure-
chile ascultatorului).

Conectati cablul de semnal cu o mufa mini-jack de 3,5 mm la portul
corespunzator de iesire a sursei de sunet (de ex. iesirea audio a
placii de sunet a calculatorulul)

-@

Conectati cablul de alimentare cu o mufa USB la un port USB liber al com-
puterului
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ncepeti redarea de pe sursa audio conectat.
Cu ajutorul butonului VOLUME setati nivelul volumului dorit.

Acest dispozitiv a fost proiectat si fabricat din materiale si compo-
H nente de inalti calitate, care sunt adecvate pentru refolosire. In cazul

in care dispozitivul, ambalajul, manualul, etc au fost marcate cu un
simbol ce reprezinta o pubeld cu roti barata cu o cruce, inseamna ca
acesta este supus colectarii selective in conformitate cu Directiva Parla-
mentului European si a Consiliului 2012/19/UE. Acest marcaj indica faptul
ca astfel de echipamente electrice si electronice nu pot fi aruncate ulterior
utilizarii impreuna cu alte deseuri din gospodarie. Utilizatorul este obligat
sa returneze echipamentul folosit lider la punctele de colectare a echipa-
mentelor electrice folisite si a deseurilor electronice. Punctele de colect-
are, inclusiv puncte locale de colectare, magazinele si unitati le munici-
pale, creaaza un sistem adecvat care permite returnarea echipamentului.
Eliminarea corecta a echipamentului folosit ajuta la eliminarea efectelor
daundtoare pentru sanatatea umana si pentru mediu ce rezulta din even-
tuala prezentd a componentelor periculoase in echipamentele si din de-
pozitarea si prelucrarea necorespunzatoare a acestor echipamente. Col-
ectarea separatd, ajutd, de asemenea, la recuperarea materialelor si com-
ponentelor scoase din uz pentru productia dispozitivului in cauza.
Gospodariile joaca un rol important in a contribui la reutilizarea si recu-
perarea, inclusiv reciclarea echipamentelor scoase din uz, in aceastd etapa
se formeaza atitudini care influenteazd comportamentul binelui comun
reprezentat de un mediu curat. Gospodariile sunt, de asemenea, unul din-
tre cei mai mari utilizatori de echipamente mici, iar gestionarea rationala
a acestuia in aceasta etapad influienteaza recuperarea materiilor prime
secundare. Eliminarea necorespunzatoare a acestui produs poate face
obiectul unor sanctiuni in temeiul legislatiei nationale.
Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la
urmatoarea adresa internet: deklaracje.modecom.eu
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BBepeHue.

[LnHamvikn MODECOM MC-XS6 - 310 Habop, npefHa3HaueHHbl 4s Tex,
KTO ULLET KOMMaKTHbIE KOJIOHKM, KOTOpble N3[aloT YNCTbI 3BYK CaMOro
BbICOKOTO KayecTsa. [JHaMiK1 oueHb yA06HbIe MOTOMY, YTO OHY UCNONb-
3y1oT uHTepdeic USB noakntouaemblit K komnbiotepy. OHu 060pyaoBaHbI
B PerynunaLmio rpoMKOCTU Ha iHamuiKe.

TexHnueckue XapaKTepucTukn
Pa3mepbl: 90 x 76 x 180 mm
MNpeobpasosatenu: 2.5”

CraHpapT MolHocT RMS: 4 BT x 2
Monoca nponyckanusa: 150 My-20 Ky
YyscTBrTenbHOCTb: 60 Ab

Paszbem Bxopa: 3.5 Mm mini-jack
Mutanve: USB 5B

[invHHOTa Kabena nuTaHna - 150 cm
JnunHoTa Kabensa mexay catennutamu: 100 cm
Bec HeTT0: 580 1

YcTaHoBKa.

o ycTaHoBKW ybeauTech, YTO pyyka rPOMKOCTM HaxOAWUTbCA B MaKCU-
MasibHOM N1eBOM NONOXKEHUM (TPOMKOCTb OTKJloUYeHa).

Pa3mectute AVHaAMWNKK, 4yTOObI B MECTE C BaMMn co3pasann npanmbeuh
TPeyronbHnK (F[I/IHaMI/IKI/I AOJKHbI HAXOAUTbLCA Ha TON Xe paccTtoaHnn oT
Bac).

MoakntounTe kabenb mini-jack 3.5 MM K OTHOCUTENIBHOMY pa3bemy NCTOY-
HUKa 3BYyKa (HN. BbIXO/] 3BYKOBOW KapTbl KOMMblOTepa).

d@
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Mopkniounte kabenb nutaHna USB K ceo6oaHomy nopty USB B KMMblo-
Tepe.

HauHuTe npounsseaeHne mysbiku.
Mpw nomotwm pyukn VOLUME moseTe HacTpouTb Nto6oit ypoBeHb rpom-
KocTu.
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Predstavitev.

Zvocniki MODECOM MC-XS6 je komplet za osebe, ki is¢ejo zvocnike ma-
jhne velikosti, pa hkrati ponujajo nadpovprec¢no kvaliteto zvoka. Zvocniki
soizjemno priro¢ne za uporabo, saj se napajajo izra¢unalniskega USB vho-
da ter so opremljeni z udobno regulacijo glasnosti na enem od zvocnikov.

Tehni¢ne podrobnosti.

Dimenzije: 90 x 76 x 180 mm
Pretvornike: 2.5”

Mo¢ RMS kompleta: 4W x 2
Pasovna sirina: 150 Hz-20 kHz
Obcutljivost: 60 dB

Vhodni signal: 3,5 mm mini jack
Napajanje: USB 5V

DolZina napajalnega kabla - 150 cm
Dolzina kabla, ki povezuje satelite: 100 cm
Neto teza: 580 g

Namestitev.

Pred zacetkom namestitve se prepricajte, da je gumb za glasnost v maksi-
malnem levem polozaju (obrnite levo).

Razporedite zvocnike tako, da poslusalec in zvocnike tvorijo
enakostranicni trikotnik (vsak zvocnik naj je enako oddaljen od
poslusalcevih uses).

Prikljucite signalni kabel zaklju¢en z mini-jack 3,5 mm na primeren vhod
za vir zvoka (npr. avdio izhod zvocne kartice racunalnika).

-@

Priklju¢ite napajalni kabel zaklju¢en z USB vticem na prost USB vhod
racunalnika

— USB
o A
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Zacnite predvajanje iz priklju¢enega vira zvoka.
S pomocjo gumba VOLUME nastavite Zeljeni nivoj glasnosti.

Izdelek je narejen iz visokokakovostnih materialov in delov, ki se la-

hko reciklirajo in ponovno uporabijo. Ce se na izdelku, njegovi

embalazi ali v navodilih za uporabo nahaja simbol preértanega
smetnjaka na kolesih, to pomeni, da je pri ravnanju s tem izdelkom treba
upostevati evropsko Direktivo 2012/19/EU. Ta simbol oznacuje prepoved
odlaganja odpadne elektri¢ne in elektronske opreme skupaj z obicajnimi
gospodinjskimi odpadki. Vasa dolznost je, da izrabljeno elektri¢no in ele-
ktronsko opremo predate v odstranitev na posebna zbirna mesta za
lo¢eno zbiranje odpadkov, tj. v zbirnih centrih izvajalcev lokalnih sluzb ali
v trgovinah ob nakupu novega izdelka. Ustrezno odstranjevanje odpadne
elektricne in elektronske opreme preprecuje negativne posledice
onesnazevanja okolja in nastajanja nevarnosti za zdravje, do katere lahko
pride zaradi morebitnih nevarnih snovi v odpadni opremi ali zaradi njen-
ega nepravilnega shranjevanja ter predelave. Lo¢eno zbiranje odpadne
opreme je hkrati tudi eden izmed nacinov pridobivanja materialov in de-
lov iz katerih so narejeni novi izdelki. Pri ponovni uporabi in predelavi
odpadne opreme, tj. recikliranju, imajo zelo pomembno vlogo gospodin-
jstva, ki lahko znatno prispevajo k ohranjanju cistega okolja. Glede na to,
da so gospodinjstva tudi eden izmed glavnih uporabnikov manjsih
elektri¢nih in elektronskih naprav, lahko s pravilnim ravnanjem z odpadno
opremo v veliki meri vplivajo na pridobivanje sekundarnih surovin. Ne-
pravilno odlaganje odpadne elektri¢ne in elektronske opreme se lahko v
skladu z nacionalnimi predpisi ustrezno kaznuje.
Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem splet-
nem naslovu: deklaracje.modecom.eu
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Sada reproduktorov MODECOM MC-XS6 je urcend pre tych, ktori hladaju
reproduktory kompaktnej velkosti na svoj stol a pritom stale poskytnu
nadpriemernu kvalitu zvuku. Reproduktory su velmi uzitocné, pretoze su
napajané priamo z USB portu pocitaca a st vybavené ovladanim hlasitosti
s lahkym pristupom.

Specifikcia:

« Rozmery: 90 mm x 76 mm x 180 mm
- Ovladace: 2,5,

« RMS vykon: 4 W x 2

« Frekvencny rozsah: 150Hz-20kHz

« Citlivost: 60 dB

«Vstupny signdl: 3,5 mm mini jack

«+ Napajanie: USB 5V

- Dlzka privodného kabla: 150 cm

« Pripdjaci kabel reproduktorov: 100 cm
- Cistd hmotnost: 580 g

Instalécia:

Pred zacatim instaldcie sa uistite, Ze gombik ovladania hlasitosti je v max-
imalnej lavej polohe (otocit proti smeru hodinovych ruciciek).
Umiestnite reproduktory tak, aby satelitné reproduktory tvorili
rovnostranny trojuholnik (kazdy satelit by mal byt v rovnakej vzdialenosti
od usi posluchaca).

2.) Pripojte 3,5 mm Mini-Jack signalneho kabla do prislusného
vystupného portu vasho zdroja zvuku (napriklad vystup zo zvukovej karty

vésho poditaca).
@

Pripojte USB kébel do ktoréhokolvek dostupného USB portu vo vasom
pocitaci/notebooku.
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Spustenie prehravanie zvuku na pripojenom zdroji zvuku.
Pouzite gombik hlasitosti pre nastavenie spravnej trovne hlasitosti.

Tento pristroj bol navrhnuty a vyrobeny z materiélov a vysoko kvalit-
H nych recyklovatelnych komponentov. Pokial zariadenie, obal, ndvod

na obsluhu, atd. st oznacené preskrtnutym kontajnerom, znamena
to, Ze st predmetom separovaného zberu komunélneho odpadu v sulade
so smernicou 2012/19 / UE Eurdépskeho parlamentu a Rady. Takéto
oznacenie znamena, ze elektrické a elektronické zariadenia po pouziti
nemozno vyhodit s inym odpadom z domécnosti. Uzivatel je povinny
vrétit pouzité zariadenie do ur¢eného zberného miesta pre odpad elek-
trickych a elektronickych zariadeni. Zberné miesta, vratane lokalnych
zbernych miest, obchodov ¢i miestnych zberni, zabezpecia vhodny spé-
sob likvidacie takychto zariadeni. Spravna likvidécia starych pristrojov
pomaha zabranit skodlivym nasledkom pre ludské zdravie a Zivotné pros-
tredie, vyplyvajlce z moznej pritomnosti nebezpeénych latok v zariade-
niach a z nespravneho skladovania a spracovania takéhoto zariadenia.
Triedeny zber tiez poméha obnovit materidly a komponenty, z ktorych
boli zariadenia vyrobené. Domacnost hra klu¢ovu ulohu v prispievani k
recyklacii a opatovnému vyuzitiu odpadovych zariadeni. Domacnosti su
tiez jednym z najvacsich pouzivatelov malych zariadeni. Spravne nak-
ladanie s odpadom podporuje recyklaciu. V pripade nevhodného nak-
ladania s odpadmi, mo6zu byt stanovené sankcie v silade s vnutrostatnymi
pravnymi predpismi.
Uplné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
deklaracje.modecom.eu




MODECOM MC-XS6
2.8 MULTIMEDIA ACTIVE STERED SPEARKERS

Bcryn.

Kononkn MODECOM MC-XS6 CTBOPEHO [NA TUX, XTO LUYKaE KOMOHOK
HEeBEIMKOro PO3Mipy, Lo MPOMOHYIOTb BUCOKY AKICTb 3BYKY. KONOHKM Ayxe
3PYYHi y BUKOPUCTaHHI, OCKINbKM XnBnATbCA Bif nopty USB komn'lotepa
Ta OCHaLeHi 3pYYHUM PerynaTopoM FyYHOCTi Ha OfjHI 3 KOSIOHOK.

TexHiuHi XapaKTepncTukn:

Po3mipu: 90 x 76 x 180 mm

[uHamiku: 2.5

MoTyxHictb RMS: 4 BT x 2

YactoTHui gianasoHx: 150 My — 20 Ky
YyTnusictb: 60 b

Bxia ayaio curHany: 3.5 mm mini jack
KusnenHa: USB 5B

JloBxrHa Kabento xuBneHHs — 150 cm
JloBxuHa Kabento, 3'eaHytouoro catenitii: 100 cm
Bara HeTT0: 580 1

MigknioyeHHs.

Mepep NiaKNIOYEHHAM BMEBHITLCA, WO PEryNATOP MYYHOCTI 3HAXOAUTLCA
Y KpaiiHbOMy NiBOMY NONOXeHHI (MOBEPHY T BAiBO).

PO3MICTITb KOMIOHKM TaKM YMHOM, WOG Clyxay i KOJIOHKM CTBOptoBan
PIBHOCTOPOHHIii TPUKYTHUK (KOXKHa KOMOHKa MOBUHHA 3HaXOAWTUCA Ha
OfjHaKOBil1 BiACTaHi Bif Byx cnyxaya).

MigKnoYiTe CMrHanbHWiA Kabenb, WO 3aKiHuyeTbCA WTeKepom mini-jack
3.5 MM, [0 BiAMOBIAHOTO Axepena 3ByKy (Hanpuknag, ayfio Buxoay
3BYKOBOI KapTn kKomn'oTepa).

-@
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Migkniouite USB Kabenb xmBneHHA [o BinbHoro nopty USB komn'ioTepa.

- USB
mf =) —
e

Po3nouHiTh BinTBOPEHHA 3 NifKMIOYEHOTO [I)Kepena 3ByKy.
3a ponomoroto perynatopa VOLUME BCTaHOBITb HeoGXiaHWi piBeHb
ry4YHOCTI.




UWAGA.

Nie zaleca sie ustawiania gto$nosci oraz tonéw wysokich i niskich na
maksimum ze wzgledu na réznorakg jako$¢ oraz kompresje odtwarzanych
utworéw. Dtugotrwaty odstuch przy ustawieniu wszystkich parametréow
dzwieku na maksymalnym poziomie (w zestawie gtosnikowym lub w
urzadzeniu dostarczajagcym dzwiek), moze doprowadzi¢ do powaznego
uszkodzenia gtosnikéw lub elektroniki. Uszkodzenia tego typu nie
wynikaja z wad tkwigcych w produkcie, dlatego tez nie moga byc
podstawa do reklamagji.

WARNING.

Itis not recommended to set the volume and bass and treble at maximum
because of the diversity that the quality and compression of songs. Lis-
tening to music at maximum levels set both in speakers and audio source,
may cause severe and irreversible damage to the speakers, drivers and
electronic components. MODECOM cannot be held responsible for this
type of damage and they will be considered as violation of the warranty
terms.




